DIRECT DRIVE RACING WHEEL

Dékujeme, zZe jste si vybrali a podpofili PXN. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento

navod.

UPOZORNENI — Bezpeénost

P¥i pfipojovani, instalaci a odpojovani vyrobku pouzivejte pfimérenou silu. Neotacejte ani
netahejte za kabely.

Zabrante vniknuti kapalin do vyrobku nebo jeho portd.

Uchovavejte vyrobek na suchém misté. Nevystavujte jej ohni ani prostfedi s vysokou vlhkosti,
teplotou nebo kourem.

Pouzivejte pouze napadjeci kabel dodany se zakladnou a nepouzivejte jiny napajeci kabel.
Pokud je napajeci kabel nebo jeho konektor poSkozeny, praskly nebo zlomeny, nepouzivejte je;j.
Ujistéte se, Ze je napajeci kabel spravné zapojen do elektrické zasuvky a spravné pfipojen ke
konektoru na zadni strané zakladny.

Vyrobek nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte svépomoci. VeSkery servis musi provadét
vyrobce, jeho autorizovany zastupce nebo kvalifikovany technik.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi’/komponenty uréené vyrobcem.

Pokud se objevi neobvyklé zvuky, teplo nebo zapach, okamzité prestante vyrobek pouzivat.
Pokud vyrobek nebudete delSi dobu pouzivat, odpojte jej od elektrické zasuvky. Zasuvka musi
byt umisténa v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna.



Ventilace
o Ujistéte se, Ze zadny z vétracich otvorl na zakladné neni blokovan. Pro optimalni ventilaci
dodrzujte:
e Udrzujte zakladnu alespon 10 cm od jakékoli stény.
¢ Neumistujte zdkladnu do uzavieného prostoru.
e Nepokladejte na zakladnu zadné predméty.
e Zabrante usazovani prachu na vétracich otvorech.

Teplota
e Pokud teplota prekroci 60 °C vlivem ventilace, prostfedi nebo pouzivani, motor zakladny
automaticky snizi vykon.
e Pokud teplota prekroci 70 °C, motor zakladny se automaticky vypne.
« Nedotykejte se motoru, pokud dojde ke sniZzeni vykonu nebo vypnuti z ddvodu vysoké teploty.

UPOZORNENI — Mozn4 zranéni zptisobena force feedbackem a opakovanymi pohyby
Pro snizeni rizika zranéni dodrzujte nasledujici doporuceni:
¢ Vyhnéte se dlouhému hrani bez pfestavky.
o Pokazdé hodiné pouzivani si udélejte prestavku 10-15 minut.
¢ Pokud pocitite Unavu nebo bolest rukou, zapésti, pazi, nohou nebo chodidel, prestarte hrat a
nekolik hodin odpodivejte.
o Pokud potize pretrvavaiji, pfestante hrat a kontaktujte lékare.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
o Ujistéte se, Ze je zakladna volantu spravné upevnéna podle pokynd vtomto navodu.

Vyrobek je uréen pro uzivatele od 16 let.

Upozornéni - Tézky vyrobek!
Davejte pozor, abyste vyrobek neupustili na sebe nebo na jiné osoby!

Automaticka kalibrace

Po pfipojeni napajeciho adaptéru k vyrobku a jeho zapnuti probéhne automaticka kalibrace.

Béhem tohoto procesu motor provede automaticky test ota¢enim doleva a doprava a poté se zastavi
ve stifedové poloze.

UPOZORNENI

Aby nedoslo k nespravné kalibraci nebo zranéni, nedotykejte se vyrobku béhem automatické
kalibrace.

Pokud se vyrobek chova nestandardné nebo neni spravné zkalibrovan:

Vypnéte herni konzoli/ PC a zcela odpojte napajeni tohoto zafizeni.

Poté znovu pfipojte napajeci kabel a ostatni prisluSenstvi, restartujte konzoli nebo PC a znovu spustte
hru.

Z bezpecnostnich dlvodl nepouzivejte pedaly naboso ani pouze v ponozkach.
Spolec¢nost PXN nenese odpovédnost za zranéni zplisobena pouzivanim pedall bez obuvi.



UPOZORNENI — Riziko skfipnuti pedal pfi hrani
¢ Uchovavejte pedalovou sadu mimo dosah déti.
e Nikdy nevkladejte prsty ani jiné ¢asti téla do blizkosti bok( pedald béhem hrani.
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e Nikdy nevkladejte prsty ani jiné casti téla do blizkosti zadni ¢asti pedald béhem hrani.

s

e Nikdy nevkladejte prsty ani jiné ¢asti téla do blizkosti pfedni zakladny pedald béhem hrani.

Automaticka kalibrace pedalt

Pedaly se po uspésném pfipojeni automaticky zkalibruji pfi jejich seSlapnuti do maximalni polohy.

01 Systémové pozadavky

Podporované platformy: PC, PS4, X-ONE, X-SERIES X|S
Pozadavky na systém PC: Windows 7/8/10/ 11
Poznamka: Pro pouziti na platformach PS4 a X-ONE / X-SERIES X|S je vyzadovan originalni ovladac.

02 Prehled produktu

LED Indicator - LED indikator

D-pad - D-pad

Left Paddle L1/L2 - Levé packy L1/L2
HOME Button - Tlacitko HOME

A/B/X/Y Button - Tlacitka A/B/X/Y

Right Paddle R1/R2 - Pravé packy R1/R2
Function Button - Funkéni tlacitko
Brake - Brzda

Accelerator - Plyn

LED
Indicator

D=pad

Laft Paddle
L1/ L2

HOME Button

FC/ Console
Port

Shifter Port
Pedal Port

PC/Console Port - Port pro PC/konzoli

Shifter Port - Port pro fadici paku

Pedal Port - Port pro pedaly

Other Ports - Ostatni porty

Emergency Switch Port - Port nouzového vypinace
Power Switch - Vypinac¢ napajeni

DC IN - Napajeci vstup

Controller Port - Port pro ovladac

ABI XY Brake Accelerator
Button

Right Paddle
R1/R2

Function Button

Emergency
Switch Port

Power Switch
DC IN

Other Ports




03 Obsah baleni

Steering Wheel *1 - Volant *1

Pedal *1 - Pedaly *1

Mounting Clamp *2 - Montazni svorka *2

Power Adapter *1 - Napajeci adaptér *1

Micro to USB-A Cable *1 - Micro na USB-A kabel *1
TYPE-C to USB-A Cable *1 - TYPE-C na USB-A kabel *1
TYPE-C to TYPE-C Cable *1 - TYPE-C na TYPE-C kabel *1
Dual-Ended RJ11 Connector Cable *1 - Dvoustranny RJ11 kabel *1
M6 Nut *9 - Matice M6 *9

M6 Washer *10 - Podlozka M6 *10

Cable Clip *1 - Kabelova spona *1

4mm Wrench *1 - Imbusovy kli¢ 4 mm *1

2.5mm Wrench *1 - Imbusovy kli¢ 2,5 mm *1

KM6 Allen Screw *2 - Sroub KM6 *2

KM4 Allen Screw *8 - Sroub KM4 *8

TMB6 Allen Screw *2 - Sroub TM6 *2

TMB6 Allen Screw *7 - Sroub TM6 *7

M6 Double Open-End Wrench *1 - Oboustranny kli¢ M6 *1
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04 ZpUsob instalace
Instalace volantu
Krok 1 Zarovnejte konvexni drazku A na volantu s drazkou B na zdkladné a zasurnite je;j.

Krok 2 Drzte volant, otoCte zajiStovaci krouzek zakladny az na doraz a zatlacte jej, aby doslo k
uzamdceni.

Upevnéni zakladny

Krok 1 Umistéte zakladnu volantu na vhodné misto na stole nebo stojanu.
Krok 2 Vezméte svorku a umistéte ji na desku.

Krok 3 Pomoci kliCe ji upevnéte a zajistéte.

Instalace pedall
Krok 1 Pripojte modul plynu ke konektoru na modulu brzdy pomoci kabelu RJ11.
Krok 2 Namontujte modul plynu a modul brzdy na zakladnu pedald.
Krok 3 Pouzijte kabel TYPE-C na TYPE-C pro pfipojeni !
k volantu.




05 Pouzitina PC

Krok 1 Pfipojte pedaly a dalsi pfislusenstvi do pfislusnych portll na zadni strané zakladny volantu.
Krok 2 Pevné upevnéte zakladnu a pfipojte ji k napajecimu adaptéru.

Krok 3 Pomoci datového kabelu TYPE-C pfipojte zakladnu k PC.

Krok 4 Po uspésném pfipojeni zakladna provede automatickou kontrolu a reset a vychozi indikator
zlistane svitit.

06 Pouziti na PS4

Krok 1 Pfipojte rfadici paku a pedaly do pfislusnych portl na zakladné.

Krok 2 Pevné upevnéte zakladnu a pfipojte ji k napajecimu adaptéru.

Krok 3 Po vypnuti originalniho ovladac¢e PS4 pouzijte Micro USB kabel pro pfipojeni ovladace k portu
pro ovladac na zakladné.

Krok 4 Pomoci kabelu TYPE-C pfipojte zakladnu k konzoli PS4 a zapnéte ji.

Krok 5 Stisknéte tlacitko HOME na volantu. Po UspéSném pfipojeni zakladna provede automatickou
kontrolu, vrati se do stfedové polohy a indikator z(istane svitit.

07 Pouziti na X-ONE / X-SERIES X|S

Krok 1 Pfipojte rfadici paku a pedaly do pfislusnych portl na zakladné.

Krok 2 Pevné upevnéte zdkladnu a pfipojte ji k napajecimu adaptéru.

Krok 3 Po vypnuti originalniho ovladace X-ONE / X-SERIES X|S pouZzijte Micro USB nebo TYPE-C kabel
pro pfipojeni ovladace k portu pro ovladac na zakladné.

Krok 4 Pomoci kabelu TYPE-C pfipojte zakladnu ke konzoli X-ONE / X-SERIES X|S a zapnéte ji.

Krok 5 Stisknéte tlacitko HOME na volantu. Po UspéSném pfipojeni zakladna provede automatickou
kontrolu a vrati se do stfedové polohy. Vychozi indikator z(stane svitit.
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08 Funkce aplikace

Nainstalujte aplikaci ,,PXN NEXUS“ do telefonu, poté zapnéte Bluetooth a udélte pozadovana
opravneéni k poloze. Zafizeni neni nutné s telefonem parovat — staci aplikaci otevfit a vyuzivat jeji
funkce.

Stazeni pro iOS: vyhledejte ,,PXN NEXUS“ v App Store.
Stazeni pro Android: vyhledejte ,,PXN NEXUS“ v Google Play.
Naskenujte QR kdd pro stazeni aplikace

Funkce:
o Nastaveni uhlu otaceni

¢ Nastaveni sily force feedbacku

e Test funkci Scan code to download APP
e Aktualizace firmwaru

09 Specifikace vyrobku

Model - V10 Ultra

Typ pfripojeni - Kabelové USB pfipojeni
Provozni napéti- DC 24V, 5V (USB)
Provozni proud - 2 A, <500 mA (USB)
Rozmeéry baleni - Priblizné 442 x 419 x 272 mm
Rozmeéry vyrobku:

Pfiblizné 270 x 280 x 249 mm (volant)
Priblizné 350 x 342 x 224 mm (pedaly)
Hmotnost vyrobku:

Pfiblizné 3500 g (volant)

Pfiblizné 2943 g (pedaly)

Provozni teplota - 10-40°C

Provozni vlhkost - 20-80 %

Upozornéni
e Pred pouzitim si peclivé preCtéte navod k pouziti.
e Vyhnéte se silnym vibracim a padiim z vysky.
e \lyrobek nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte svépomoci.
e Zabrante vniknuti vody nebo jinych kapalin do vyrobku, aby nedoslo k poSkozeni.
¢ Vyhnéte se skladovani ve vlhkém prostfedi, pfi vysokych teplotach nebo v prostiedi s olejovymi
vypary.
o Pfipfipojovani a odpojovani zafizeni pouzivejte pfimérenou silu.
o Deéti by mély vyrobek pouzivat pod dohledem dospélé osoby.



